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ETNOLOGIJA IN UNESCO

Po osamosvojitvi Slovenije je nasa drzava postala ¢lanica | zlasti pri "zacetniskih" problemih, kot so npr. Se neurgjene
Unesca in pri Ministrstvu za znanost in tehnologijo je sedez | zakonodaje s podrodja varstva kulturne dediScine, pa pri
slovenske komisije za Unesco. Ta mednarodna, nevladna or- | tezavah s komunikacijami med strokovnjaki in vladnimi
ganizacija je S¢ posebej pomembna za nado stroko, zato je | sluzbami. Temperatura razpray in razpravljaveev se je najbol
prav, da v Glasniku objavimo Unescova Priporocila o varo- | dvignila ob sploSnem spoznaniju, da vecina drzav oz. njihove
vanju tradicionalne kulture in folklore. ! Priporodila so na- | vlade ignorirajo ljudsko kulturo, bodisi zaradi ekonomskih
menjena predvsem vladam in njihovim strokovnim sluzbam, | tezav ali pa - kar je Se huje - zaradi neznanja in splosne igno-
4 so zanimiva prav za naSo stroko, da spozna, kaj Unesco | rance do stroke. Zato je bila wdi ena od sklepnih tock reso-
vladam naroca in na kaj se etnologi lahko sklicujemo, kadar | lucije, naj Unesco "pritisne” na vlade, da bi bolj spostovale

utemeljujemo nase zelje, prosnje in zahteve, mnenja etnologov pri varovanju materialne in duhovne kul-
Priporocilo v angledcini mi je posredovala gospa Zofija Kle- | wure. Viade se namre¢ preveckrat obnasajo tako, kot da ljud-
men Krek iz Ministrstva za znanost in tehnologijo pred semi- | ska kultura ne obstaja. Precej razpravljaleey je opozarjalo na

narjem o ljudski kulturi, ki je bil v Straznicah na CeSkem od | nevarnost univerzalizma, ki unicuje specificno identiteto
19. do 22, junija 1995. Podpisani sem se namesto odsotnega | narodov, in to Se bolj v danasnjih dneh, ko nakatere drzave
dr, Janeza Bogataja udelezil tega seminarja, ki je med drugim | pospeseno hitijo v Evropo ali v drugacne politicne sisteme.
obravnaval tudi Unescova Priporocila. Kako so ta pomem- | Unesco pa zeli, da bi bili narodi razpoznavni prav po svoji
bna, je pokazala razprava, zato sem se odlodil, da jih v | specificni Kulturi, zato toliko bolj zahteva od viad, da pos-

slovenscini objavimo v Glasniku. Lepo hi bilo, ¢e bito storile | vetijo vso skib ljudski kulturi, s katero se neki narod identiti-

ze viadne sluzbe, za kar jih je Unesco tudi pooblastil. cira kot samostojen subjekt.

Nekaj besed je potrebno zapisati $¢ o seminarju, ki ga je Pesimisti v Straznicah so rekli, da ni mogoce nic narediti, ker
organizirala ¢edka nacionalna komisija za Unesco. Nanj je | je Unesco nevliadna organizacija in lahko vladam po svetu
povabila delegate iz Belortisije, Bolgarije, Bosne in Herce- | posilja le priporocila, ki nikogar ne obvezujejo. Realisti pa so

govine, Ceske, Estonije, Hrvaske, Madzarske, Latvije, Litve, | trdili, da je vse to sicer res, ampak da je bolj pomembno, da
Poljske, Romunije, Rusije, Slovenije, Slovaske in Ukrajine | Unescove predloge spoznajo etnologi v posameznih drzavah
(seminarya se potem nista udelezili delegaciji iz Bosne in Her- | in naj potem 1 pritisnejo na vlade in se obracajo na javnost.
cegovine ter Hrvaske). Ceska je ze pred tem vsem drzavam | To se bo lahko zgodilo le, ¢e bodo vsi etnologi poznali
udelezenkam poslala daljsi vpragalnik o stanju, varovanju in | "pravice in obveznosti”, ki izhajajo iz Unescovih Priporocil.
Id")kLII‘I'IL'I'll;lL'.iji liudske dediscine. Vimenu slovenske komisije | Kaj pa so rekli optimisti? Teh v Straznicah ni bilo, Kljub spod-
I¢ na vpradalnik odgovoril dr. Janez Bogataj. Prav odgovori | budnim besedam Unescovega delegata iz Pariza, Ki je opo-
drzav udelezenk so predstavljaliosnovo za razpravo o proble- | zoril, da so vsi Unescovi dokumenti dovolj jasni in za
matiki varovanja kulturne dediscine v srednje- in vzhodno- | dobronamerne viade dovolj obvezujoci. Etnologom ostane
evropskih drzavah v ludi Unescovih Priporocil. Delegati so | moznost, da smo vsaj informirani, kaj Unesco priporoca tudi
Predstavili svojo organiziranost na podrocju varovanja et- | nadi viadi.

noloske dediscine, predvsem pa so opozarjali na probleme, Se opomba: Priporocila vecinoma poudarijajo le folkloro.
-‘slkulcrimi se srecujejo. Prece) besed je bilo namenjenih usodi | Toda 7e iz Unescove definicije je razvidno, da gre tudi za et-
Unescovih Priporocil v posameznih drzavah. Podpisani sem
V

e - ; e ! nolosko dediscino, torej za celoto kulturnega ustvarjanja
referatu predstavil slovensko situacijo in nekatere nage

h : s s ; skupnosti, s katero le-ta izraza svojo identiteto.
Probleme. Primerljivost razlicnih pogledov se je pokazala
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-;m;w dokumenta se v uradnih Jezikih Unesca razlikuje glede na strokovne tradicije. 'V francoskem jeziku se glasi: Recommandation
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> j,'“ sauvegaree de la culture tracitionnelle et poprlaire; v angleskem: Recommendation on the Safeguarding of Traditional Culture
nd Folklore; in v ruskem: Rekomendacija o sohraneni fol klora.
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